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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of
national standards bodies (ISO member bodies). The work of preparing International
Standards is normally carried out through I1SO technical committees. Each member
body interested in a subject for which a technical committee has been established has
the right to be represented on that committee. International organizations, govern-
mental and non-governmental, in liaison with 1SO, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the International Electrotechnical Commission (IEC} on all
matters of electrotechnical standardization.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to
the member bodies for voting. Publication as an International Standard requires
approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

International Standard ISO 6107-7 was prepared by Technical Committee ISO/TC 147,
Water quality.

Users should note that all International Standards undergo revision from time to time
and that any reference made herein to any other International Standard implies its
latest edition, unless otherwise stated.
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale
d’organismes nationaux de normalisation (comités membres de I'ISO). L’élaboration
des Normes internationales est en général confiée aux comités techniques de I'lISO.
Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité
technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'1SO participent également aux travaux. L'ISO col-
labore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (CEl} en ce qui
concerne la normalisation électrotechnique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis
aux comités membres pour vote. Leur publication comme Normes internationales
requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres votants.

La Norme internationale 1SO 6107-7 a été élaborée par le comité technique
ISO/TC 147, Qualité de l'eau. :

L’attention des utilisateurs est attirée sur le fait que toutes les Normes internationales
sont de temps en temps soumises a révision et que toute référence faite & une autre
Norme internationale dans le présent document implique qu'il s'agit, sauf indication
contraire, de la derniére édition.

NMpegucnosue

UCO (MexayrapogHana Oprauusauma no CraHfgaprvi3auuu) ABNAETCA BCEMUPHOWN
thenepaument HaUMoHanbHbIX OpraHU3auMm No CTaHZapT13aunn (KOMMTETOB-UYTEHOB
NCO). PaspaboTtka MexpgyHapoaHbix CTtaHOapTOB OCYUWECTBNAETCA TEXHUYECKUMU
komuterammn NCO. Kaxkabih KOMUTET-YNEH, 3aMHTEPECOBaHHbLIN B AEARTENLHOCTH,
ANA KoTopow 6bin co3faH TeXHUYECKU KOMUTET, MeeT NpaBo 6biTb NPeACTaBNeH-
HbIM B 3TOM KOoMUTeTe. MexxgyHapoAHble NPaBUTENbCTBEHHbIE U HeNpaBuUTeNb-
CTBEHHblE Opranusauuu, umelowme ceasm ¢ NCO, Takxke NpuHUMaloT ydactue B
pa6oTax. YTo KacaeTcA cTaHgapTM3aunm B obnacTtu anekTpotexHuku, MCO paboTaet
B TECHOM COTpyAHMYecTBe ¢ MexayHapogHon 3nekTpoTexHuudeckon Komuccuen
(M3K).

MpoekTbl MexgyHapoaHbix CTaH[apToOB, NPUHATbLIE TEXHUYECKUMKU KoMUTETaMmu,
pacchINaloTCA KOMUTETaM-4YNeHam Ha ropocosaHnuve. Mx onyénnkosaHue B KavecTse
MexayHapoaHbix CTaHgapToB TpebyeT ofo6peHna No MeHblie Mepe 75 % komute-
TOB-YNEHOB, MPUHUMAWNX YYacTUe B rONOCOBAHUK.

MexxgyHapogHbin Ctangapt MCO 6107-7 6bin pa3paboTaH TexHuyeckum KoMnTeTom
NCO/TK 147, KavecmBo BOAbI.

Mpu ncnonb3oBaHun MexxgyHapogHbix CTaHgapTOB HEO6XOAWUMO NPUHWMATb BO
BHUMaHue, 4TO BCe MeXayHapoAaHble CTaH[apTh MOABEPratoTCA BPEMA OT BPEMEHHU
nepecmMoTpy 1, NOITOMY, Ni06aA CCbINKa Ha Kakor-nn6o MexgyHapoaHein CTaHgapT
B HACTOAIEM JOKYMEHTE, KPOMe CNny4aes, yKasaHHbIX 0co60, Npeanonaraer ero no-
cnefHee usgaHuve.
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Introduction

The definitions in this vocabulary have been formulated to provide standardized ter-
minology for the characterization of water quality. Terms included in this vocabulary
may be identical to those contained in vocabularies published by other international
organizations but the definitions may differ because they have been drafted for dif-
ferent objectives.

Introduction

Les définitions contenues dans ce vocabulaire ont été formulées afin de constituer une
terminologie normalisée dans le domaine de la caractérisation de la qualité de I'eau. Les
termes inclus dans ce vocabulaire peuvent étre identiques a ceux contenus dans des
vocabulaires publiés par d’autres organisations internationales, mais les définitions
peuvent différer en raison des objectifs pour lesquels elles ont été établies.

BsepgeHue

OnpepgeneHuns 3Toro cnosapa copPMyNUPOBaHbI B LLENAX COCTaBNEHNA CTaHgapTHO N
TEepMUHONOM UM NPU XapaKTepUCTUKE Ka4ecTBa BoAbl. TepMUHbI, BKNIOYEHHbIE B 3TOT
CnoBapb, MOTYT 6biTb UAEHTUYHbLI TEPMUHAM, COLEPXKAWUMCA B COBAPAX, BbIMYLEH-
HbIX APYTUMU MEXQYHAPOAHbLIMU OPraHn3aunAMK, HO ONPedeneHna MoryT 6bITh pas-
NNYHBLIMU, TEK KaK OHW MpegHasHavyeHbl ANA pasHbIX Uuenew.

Vorbemerkung

Die Definitionen dieser Begriffsnorm wurden formuliert, um eine genormte Terminolo-
gie fur die Charakterisierung der Wasserbeschaffenheit zu ermdglichen. Die Benen-
nungen kdnnen mit solchen iibereinstimmen, die in Begriffsnormen anderer internatio-
naler Organisationen publiziert wurden, die Definitionen kénnen jedoch abweichen, da
sie unter verschiedenen Zielsetzungen erstellt wurden.
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Water quality —
Vocabulary — Part 7

Scope

This part of 1ISO 6107 defines a seventh list of terms used in cer-
tain fields of water quality characterization.

NOTE — In addition to the terms and definitions given in the three
official 1SO fanguages (English, French and Russian), this International
Standard gives the equivalent terms and their definitions in the German
language; these have been included at the request of ISO Technical
Committee 1SO/TC 147 and are published under the responsibility of
the member bodies of the Federal Republic of Germany (DIN}, Austria
{ON) and Switzerland {SNV). However, only the terms and definitions
given in the official languages can be considered as ISO terms and
definitions.

Qualité de I'eau —
Vocabulaire — Partie 7

Domaine d’application

La présente partie de I'ISO 6107 définit une septiéme liste de
termes employés dans certains domaines de la caractérisation
de la qualité de I'eau.

NOTE — En complément des termes et définitions donnés dans les
trois langues officielles de I'|SO (anglais, francais et russe), la présente
Norme internationale donne les termes équivalents et leurs définitions
en allemand; ils ont été inclus & la demande du comité technique
ISO/TC 147, et sont publiés sous la responsabilité des comités
membres de la République fédérale d’'Allemagne (DIN), d'Autriche
(ON) et de Suisse (SNV). Toutefois, seuls les termes et définitions don-
nés dans les langues officielles peuvent étre considérés comme termes
et définitions 1SO.



KauectBo Bogbl — CnoBapb —
Yactb 7

O6nactb NpUMEHEHUA

HactoAwana vyacte NCO 6107 npegcraBnAeT cefibMOM CMUCOK
TEPMUHOB, NCNONBb3YyEMbIX B ONpefeneHHbIx 06nacTAX xapak-
TEPUCTUKM KayecTBa 80fbl.

NMPUMEYAHWE — B gononHeHWe K TEpMUHAM 1 onpedeneHuaM Ha Tpex
ouimanbHbix A3bikax NCO (aHrMMNCKOM, OpaHLy3CKOM U DYCCKOM)
HacToAwn MexayHapoaHbin CTaHfapT Aaet 3KBUBANEHTHble Tep-
MUHbI U UX ONpERENEHnA Ha HEMELKOM A3bIKE; OHU BbINX BKNIOYEHbI NO
3anpocy TexHuueckoro Komuteta MCO TK 147 1 ny6nukyloTCcR nop oT-
BETCTBEHHOCTb KOMuTeTOB-YneHoB PegepatusHon Pecnybnukun lep-
marum (4NH), Asctpum (OH) n Wseenyapum (CHB). OgHako, TONbKO Tep-
MUHb!I U ONpefeneHna Ha ouunanbHbIX A3bIKAX MOryT paccmaTpu-
BaTbCA Kak TEPMUHb! 1 onpegeneHus NCO.

ISO 6107-7 : 1990 (E/F/R)
MCO 6107-7 : 1990 (A/®/P)

Wasserbeschaffenheit — Begriffe —
Teil 7

Anwendungsbereich

Dieser Teil der ISO 6107 stellt die siebente Liste von Benennun-
gen auf, die in bestimmten Fachgebieten fiir die Charakterisie-
rung der Wasserbeschattenheit benutzt werden.

ANMERKUNG — Zusatzlich zu den Begriffen und Definitionen in den
drei offiziellen Sprachen der ISO (Englisch, Franzdsisch und Russisch),
enthélt die vorliegende Internationale Norm die entsprechenden Begrif-
fe und Definitionen in deutscher Sprache; diese wurden auf Wunsch
des Technischen Komitees ISO/TC 147 aufgenommen. lhre Uberein-
stimmung wurde von den Mitgliedskorperschaften der Bundesrepublik
Deutschland (DIN), Osterreich {ON} und der Schweiz {SNV) gepriift.
Es kdnnen jedoch nur die in den offiziellen Sprachen angegebenen Be-
griffe und Definitionen als 1SO-Begriffe und 1SO-Definitionen angese-
hen werden.
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1 aerobic sludge digestion: A biological process whereby
primary, activated or co-settled sludges are partially oxidized by
prolonged aeration. This is largely accomplished by en-
dogenous respiration and predator activity.

2 algae: A large group of single or many-celled organisms,
including so-called cyanobacteria, which usually contain
chlorophyll or other pigments. They are usually aquatic and
capable of photosynthesis.

3 antagonism: The decrease in intensity of an effect
(chemical or biological) by one substance or organism, due to
the presence of another substance or organism; the combined
effect is less than the additive effects of the separate
substances or organisms.

4 bacteria: A large group of microscopic, metabolically ac-
tive, single-cell organisms with a dispersed (not discrete)
nucleus, mostly free living, and usually multiplying by binary
fission.

5 bacteriological sample: A sample taken aseptically in a
sterile container and suitably preserved and handled for
bacteriological examination.

6 bacteriophages: A group of particular viral agents whose
life cycle occurs in specific bacterial hosts.

7 benthic region: Generally the lowest region of a water
body, including sediments and a bed rock layer where living
organisms are present. (See 1SO 6107-1, benthic deposit.)

8 black water: Waste water and excreta from water closets
excluding waste water from baths, showers, handbasins and
sinks.

9 coliform organisms: A group of aerobic and facultat-
ively anaerobic Gram-negative, non-spore-forming, lactose-
fermenting bacteria which typically inhabit the large intestine of
man and animals. Generally, apart from £. coli, many of them
are able to survive and multiply in the natural environment.
(See also 1SO 9308-1.)

10 Escherichia coli (E. coli): An aerobic and facuitatively
anaerobic thermotolerant coliform organism which ferments
lactose (or mannitol) at a temperature of 44 °C with the pro-
duction of both acid and gas, and which also produces indole
from tryptophan. Its normal habitat is the large intestine of man
and warmblooded animals. £. coliis usually not able to multiply
in waste water and polluted surface water. (See also ISO 7251.)

digestion aérobies des boues: Processus biologique par
lequel les boues primaires, activées et coprécipitées sont par-
tiellement oxydées par une aération prolongée. Cela se réalise
principalement par une respiration endogéne et une activité des
prédateurs.

algues: Groupe important d’organismes mono ou multicellulai-
res, incluant les soi-disant cyanobactéries, qui contiennent
généralement de la chlorophylle ou d'autres pigments. lls sont
généralement aquatiques et capables de photosynthétiser.

antagonisme: Diminution de l'intensité d’un effet {chimique
ou biologique) par une substance ou un organisme, due 2 la
présente d'une autre substance ou d'un autre organisme; I'effet
cumulé est moins important que la somme des effets dus aux
substances et organismes pris isolément.

bactéries: Groupe important d’organismes monocelluiaires
microscopiques, actifs sur le plan métabolique, ayant un noyau
diffus (non séparé) généralement autonomes et se multipliant
habituellement par fission binaire.

échantillon bactériologique: Echantilion prélevé en aseptie
dans un conteneur stérile et correctement conservé et manipulé
en vue d'examens bactériologiques.

bactériophages: Groupe d’agents viraux particuliers dont le
cycle de vie se déroule chez des hiotes bactériens spécifiques.

région benthique: Zone d’eau la plus basse comprenant les
sédiments et le lit rocheux jusqu’a la profondeur ol subsistent
les organismes vivants existants. (Voir 1ISO 6107-1 dépét ben-
thique.)

eaux usées sanitaires ou eaux «noires»: Eaux usées et
excréments des cabinets d’aisances, & l'exclusion des eaux
usées des baignoires, des douches, lavabos et des éviers.

organismes coliformes: Groupe de bactéries aérobies et
éventuellement anaérobies Gram négatives, non sporulées, fer-
mentant le lactose, hotes typiques du gros intestin de 'homme
et des animaux. Généralement, mis a part I'E. cofi, la plupart
d’entre elles sont capables de survivre et de se multiplier dans
I'environnement naturel. (Voir aussi ISO 9308-1.)

Escherichia coli (E. coli): Organisme coliforme thermotolérant,
aérobie et anaérobies facultatifs qui fermente le lactose {ou du
mannitol) & une temperature de 44 °C en produisant de I'acide
et du gaz, et qui produit aussi de l'indole & partir du trypto-
phane. Il se loge généralement dans le gros intestin de I'homme
et des animaux & sang chaud. Les £. co/i ne sont généralement
pas capables de se multiplier dans I'eau usée et dans de I'eau de
surface polluée. (Voir aussi 1SO 7251.)



1 a3apobHoe nornowexune: bronormyeckmin npouecc, npu Ko-
TOPOM MEPBUYHbLIE, aKTUBUPOBAHHbIE UMW OCAJOYHbIE UNbI
4aCTUUYHO OKUCNAIOTCA ONMUTENbLHOW aspaumnen. 3170 B OCHOB-
HOM MPOUCXOQMUT 33 CHET IHQOMEHHOIO AbIXaHUA N XU3HeaeR-
TENbHOCTU XUIHbIX OPraHn3MoB.

2 sopopocnu: bonbwaa rpynna ogHO- UNU MHOTOKNETOY-
HbIX OPraHU3MoB, BKN1OYAA Tak Ha3blBaeMble UMaHobaKkTepun,
KOTOPbIE O6bIYHO COodepXXaT xnopodunn nnm gpyrne nurMeH-
Tbl. Kak npaBuno, OHM 06UTAIOT B BOAE U CMOCO6Hb! K HOTO-
CUHTEsy.

3 aHTarouumam: CHWKEHMe UHTEHCUBHOCTU 3ddekTa (Xu-
MUYECKOIr0o Unn 6MONOrMyYecKoro) y Of4HoOro BelecTsa unm op-
raHmsama m3-3a npucCyTCTBUA LPYroro BeuwecTBa MU OpraHus-
Ma; COBMECTHb!W 3(pAEKT MeHbWe A06aBOYHOIO adhdeKkTa oT-
OenbHbIX BEWecTs NN OPraHU3mMoB.

-4 6axktepuu: bonbwaAa rpynna MUKPOCKOMMUYECKUX, MeETabo-
NUYECKN aKTUBHbIX, OQHOKNETOYHLIX OPraHn3MoB C gucrnepc-
HbIM (HEe AWUCKPETHbLIM) ARPOM, B OCHOBHOM O6UTaI0WNX CBO-
604HO N O6bIYHO PA3MHOXKAIOWMXCA feNeHnem.

5 6akrtepuonornuyeckana npo6a: lpoba gnA 6akTepuonoru-
YEeCKOro aHanusa, B3ATan acenTUYeCKU B CTEPUNbHbIN KOH-
TEeNHEP, C KOTOPOW 06paulatoTCh v XPaHAT COOTBETCTBYIOWNUM
obpasoMm.

6 6aktepuodbarun: Mpynna 0cobbiXx BUPYCHbLIX areHTOB, XU3-
HEHHbIN UMK KOTOPbIX NPOXOANT B OpraHnaMax cneynduyec-
KUX 6aKTEPUIN-XO3AEB.

7 6eHTnyeckumn peruoH: O6bIYHO CaMbIA HUXKHUW CNOW BO-
Abl BOOOEMA, BKTIOYAA OCaAKK 1 CNOW fIOHHOIO NoXXa, rae npu-
CYTCTBYIOT XXUBbIe opraHnamel. (Cm. MCO 6107-1, 6eHmocHbIe
OMNOXeHUA.)

-8 uepHbie BOAbI: CTO4HLIC BO[bl M IKCKPEMEHTbI U3 Tyane-
TOB C BOAHbLIMU 634KAMU, UCKITIOMAA CTOYHLIE BOAbI OT BaH-
HbIX, AYWEeBbIX U YMbIBANbLHUKOB, & TAKXE KYXOHHbIX Pako-
BUH.

9 konudpopmHbIe oprasmambl: Fpynna aspobHbix 1 pakynb-
TaTUBHO aHa’3PO6HbLIX rpaM-oTpuLaTenbHbIX, He o6pasyowmx
cnop 6akTepuin, PEPMEHTUPYIOWMX NAKTO3Y; O6bIYHO NPUCYT-
CTBYIOT B TONCTOM KMWIEYHUKE YENoBEKa U XUBOTHBLIX, HO
B oTnunyme oT E. coli, MHOTUE 13 HUX CNOCO6HbLI XUTb U pas-
MHOXAaTbCA B NMPUPOQHOWM OKpyXawouwewn cpege. (CM. Takxe
MCO 9308-1.)

10 Escherichia coli (E. coli): A3po6HBIN U PaKyNnbTaTUBHO
aHa’pO6HbIN TEPMOYCTOUUMBBLIN KONUMOPMHbLIA OPraHuam,
KOTOPbIA (DEPMEHTUPYET NaKTO3y (MNU MAHHWUTON) NpU Temne-
paTtype 44 °C c 06pa3oBaHMEM KaK KUCNOTbI, TaK U rasa, a Tak-
e Npoun3BoagnT uHAon us TpuntodaHa. O6bIYHO obuTaet B
TONCTOM KUWEYHUKE HEeNOBEKA M TENNOKPOBHbIX YXUBOTHbIX W,
KakK npaBuno, He CNOCO6EH PasMHOXAaTbCAR B CTOYHbIX BOJax U
3arpA3HEeHHbIX NOBEPXHOCTHbIX Bogax. (Cm. Takxke UCO 7251.)

ISO 6107-7 : 1990 (E/F/R)
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aerobe Schlammbebandlung: Biologischer Prozel3, durch
den Primarschlamm, Belebtschlamm oder abgesetzter
Schlamm durch ldngere Belliftung teilweise oxidiert werden.
Der Prozell wird hauptsédchlich durch endogene Atmung und
FreRaktivititen hervorgerufen.

Algen: GroRRe Gruppe einzelliger oder mehrzelliger Organismen
— einschlieBlich der sogenannten Cyanobakterien — die meist
Chlorophyll oder andere Pigmente enthalten. Sie sind norma-
lerweise aquatisch und kdnnen Photosynthesereaktionen ein-
gehen.

Antagonismus: Herabsetzen der Intensitédt einer {chemischen
oder biologischen) Wirkung einer Substanz oder eines Organis-
mus durch das Vorhandensein einer anderen Substanz oder ei-
nes anderen Organismus; die Gesamtwirkung ist geringer als
die Summe der Einzelwirkungen.

Bakterien: GrolRe Gruppe mikroskopischer, metabolisch akti-
ver, einzelliger, meist freilebender Organismen mit einem di-
spersen {nicht diskreten) Zellkern, die sich normalerweise durch
Zweiteilung vermehren,

bakteriologische Untersuchungsprobe: Probe, die unter
sterilen Bedingungen mit einem sterilen Behilter genommen
und fiir eine bakteriologische Untersuchung entsprechend kon-
serviert und gelagert wird.

Bakteriophagen: Gruppe von Viren, deren Lebenszyklus in
bestimmten Wirtsbakterien ablauft.

Benthos: Normalerweise der Bereich des Wassers in unmittel-
barer Ndhe des Gewasserbodens einschliel3lich der Sedimente
und des Felsbetts, in dem sich Lebewesen aufhalten. (Siehe
auch 1SO 6107-1, benthische Ablagerungen)

Schwarzwasser: Abwasser und Fakalien aus WCs ausschliefl3-
lich der Abwésser aus Badern, Duschen, Waschbecken und
Spulbecken.

Coliforme: Gruppe aerober und fakultativ anaerober Gram-
negativer, nicht sporenbildender, lactoseabbauender Bakte-
rien, die normalerweise im Dickdarm von Menschen und Tieren
leben. Im Gegensatz zu £. coli sind viele von ihnen imstande, in
der Umwelt zu (iberleben und sich zu vermehren. (Siehe auch
1SO 9308-1.)

Escherichia coli (E. coli): Aerober und fakultativ anaerober,
thermotoleranter coliformer Organismus, der Lactose (oder
Mannitol) bei einer Temperatur von 44 °C unter Produktion von
S&ure und Gas abbaut und der auch aus Tryptophan Indol bil-
den kann. Normaler Lebensbereich ist der Dickdarm von Men-
schen und Tieren. £. coli kann sich normalerweise nicht in Ab-
wasser und verunreinigtem Oberflichenwasser vermehren.
(Siehe auch 1SO 7251.)
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11 faecal streptococci: Various aerobic and facultatively
anaerobic species of streptococci which possess Lancefield’'s
Group D antigen and which normally inhabit the large intestine
of man and/or animals. Their presence in water, even in the
absence of £. cofi, indicates faecal pollution.

12 filter run: The length of time between one back-washing
and the next in a filter.

13 freshet: A comparatively high rate of flow of fresh water
of short duration in a stream, resulting from heavy rainfall or
rapid snow melt.

14 freshwater limit: The point of an estuary beyond which
sea water does not usually penetrate under specified tidal and
hydrological conditions.

15 fungi: A large group of heterotrophic organisms which
usually form spores and have well defined nuclei, but lack
photosynthetic material such as chiorophyll. Yeasts are single-
celled fungi which reproduce by budding. Other fungi are
multicellular and filamentous, e.g. Fusarium species which
cause ponding on biological filters, and Geotrichum species,
which cause bulking of activated sludge.

16 gathering ground: Synonymous with catchment area
(ISO 6107-3).

17 grey water (sullage): Waste water from household baths
and showers, handbasins and kitchen sinks, but excluding
waste water and excreta from water closets.

18 hard detergent: A detergent containing a surface active
agent, which is resistant to primary biodegradation, and whose
surfactant properties are not substantially reduced in the
biological treatment of sewage.

19 leachate: Water which has percolated through tipped
refuse or other specified permeable material.

20 mesophilic micro-organisms: Those micro-organisms
whose optimum temperature for growth lies between about
20 °C and 45 °C.

21 methaemoglobinaemia: A condition of the blood which
occurs in infancy due to methaemoglobin excess when nitrites,
formed in the gut mainly by bacterial reduction of ingested
nitrates, become attached to haemoglobin, and interfere with
oxygen uptake and transport, thus causing cyanosis.

streptocoques fécaux: Diverses espéces aérobies et facultative-
ment anaérobies de streptocoques qui possédent toutes {’anti-
géne du groupe D de Lancefield, hotes habituels du gros intes-
tin de I'homme et/ou des animaux. Leur présence dans l'eau,
méme en l'absence d’£E. coli, indique une pollution fécale.

cycle du filtre: Temps écoulé, dans un filtre, entre un lavage a
contre-courant et le suivant.

crue: Débit important d’eau douce, de courte durée, dans un
courant, résultant de fortes pluies ou de la fonte rapide des
neiges.

limite d’eau douce: Point d’'un estuaire au-dela duquel 'eau
de mer ne pénétre généralement pas dans des conditions
hydrologiques et de marées spécifiées.

champignons: Groupe important d’organismes hétérotrophes
gui produisent généralement des spores et qui ont un noyau
cellulaire bien défini, mais ne contenant pas de matiére photo-
synthétique tell que la chlorophylle. Les levures sont des cham-
pignons monocellulaires qui se reproduisent par bourgeonne-
ment. D’autres champignons sont multicellulaires et filamen-
teux, par exemple les especes de Fusarium qui provoquent
Vérosion des filtres biologiques et celles de Geotrichum qui pro-
voquent le gonflement de la boue activée.

bassin hydrologique: Synonyme de bassin versant
(1ISO 6107-3).

eaux usées domestiques ou eaux «grises»: Eaux usées pro-
venant des douches et baignoires, lavabos et éviers, a I'exclu-
sion des eaux usées et des excréments des cabinets d’aisances.

détergent dur: Détergent contenant un agent de surface actif
résistant a la biodégradation, et dont les propriétés tensio-
actives ne se dégradent pas fortement par le traitement biologi-
que primaire des eaux d’égouts.

eaux de lessivage: Eaux qui sont passées a travers des
décharges ou d’autres matiéres perméables spécifiées.

micro-organismes mésophiles: Micro-organismes dont la
température optimale de croissance se situe entre 20 °C et
45 °C.

méthémoglobinémie: Etat du sang qui se produit chez le
nourrisson, d{ & un excés de métahémoglobine quand les nitri-
tes, formés principalement dans l'intestin par réduction des
nitrates ingérés, se fixent a I'hémoglobine, et interférent avec la
fixation et le transport de I'oxygéne, provoquant ainsi une cya-
nose.



11  cbekanbHbIe CTPENTOKOKKM : PazannuHble aspobHble u da-
KyNbTaTUBHO aHaspobHble BUAb) CTPENTOKOKKOB, KOTOPbIE
UMeloT aHTureH rpynnet [l no fllaHcdunb g u 06bIYHO obuUTalo-
IWMe B TONCTOM KUWEYHNKE YENOBEKA UMNN XKUBOTHbIX. VX 06-
Hapy>keHue B Boge, gaxe B otcyrcteue £, coli, ykaseiBaet Ha
dekanbHOe 3arpAsHeHme.

12 nepuop pabotbl cunbTpa: Mepuog spemeHn paboTsl
hunbTpa MeXAy ABYMA NPOMbIBKaMU.

13 nasofok: CpPaBHUTENbHO MHTEHCUBHbLIWM NMOTOK NPECHON
BOAb! B peKe U pydbe, KOPOTKOW NPOAOMKUTENLHOCTH, NPO-
WCXOQAWMNIA M3-32 CUNBHOMO LOXKAA UNKM 6bICTPOro TaAHUA
cHera.

14 rpauuya npecHomn Bogbl: Touka 3CTyapuA, 3a KOTOPYIO
06bIUHO HE MPOHWKAIOT MOPCKUE BOAbLI NPWU creumunyeckmnx
NPUANBHBIX U TUAPONOrMYECKUX YCNOBUAX.

15 rpubku: BonbwanA rpynna reTepoTPoMHbIX OPraHn3mos,
06bI4HO 06PA3YIOWMX CMOPbI U UMEIOIWNX YETKO ONpegeneHHoe
AAPO, HO HE NMEIoWMX DOTOCUHTE3NPYIOWEro BewecTsa, Tako-
ro Kak xnopocdwunn. LpoXXWU ABNAIOTCA OLHOKNETOYHbIMU
rpu6GKamu, paaMHOXKaoWUMUCA NOYKOBaHWeEM. [ipyrue rpubku
MHOTOKNETOYHbIE U WUMEIOT BONOKHWUCTOE CTPOEHWe, Harnpu-
mep, Buabl Fusarium, KOTOpble Bbi3bIBAIOT 3acopeHne 6Mono-
rmyYeckux PunsTpos, u BUAsLl Geotrichum, Bbi3biBatowme BCNy-
YMBaHME aKTUBUPOBAHHOIO Una.

16 rupponoruyeckumn 6accenH: CUHOHUM TEPMUHA NTOWE0 b
Bodocbopa (MCO 6107-3).

17 cepbie Bofgbl: CTOUHbIE BOAbLI OT 6bITOBbLIX BAHH U Aylle-
BbIX, YMbIBANbHUKOB M KYXOHHbIX PAKOBWH, UCKNIOYAA CTOM-
Hble PeKanbHbie BOAbLI OT KAHANM30BaHHbIX TyaneTos.

18 ycTonuusbin petepreHt: [eTepreHt, copepxawumn no-
BEPXHOCTHO aKTUBHOE BEUWECTBO, YyCTOWYMBOE K NEPBUYHON
6uoperpagauvn, U MOBEPXHOCTHO-AKTUBHbLIE KA4yecTBa KOTO-
pOro He3Ha4YUTENbHO CHUXKAIOTCA NPU 6UONOrMYecKon obpa-
60TKE CTOKOB.

19 sbleno4YeHHble BOAbI: BoAbl, KOTOPbIE MPOCOYUNNCH Ye-
pe3 cBanky oT6pOCOB UK Apyron cneumnduyeckmin npoHnyae-
MblW MaTepuan.

20 Me30thMNbHbIE MUKPOOPTraHU3Mbi : MUKPOOPraHMU3MBI, on-
TUManbHasa TemnepaTypa pocTa KOTOPbIX NeXuT B npegenax
20 °C — 45°C.

21 merremorno6uHemusn: COCTORHUE KPOBU Yy Ae€TeNn, KOTO-
pOE XapakTepUsyeTCA N3BLITKOM METreMornobuHa, Korga Hu-
TpUTbI, 06pasylolmMecs B KUWEYHWUKe B pesynbTaTe BO3gewn-
CTBUA 6AKTEPUI Ha HATPATbl, CBA3LIBAIOTCA C FreMOrNO6UHOM
1 MewWaloT 3axXxBaTy v NepeHoCy KNCNOPoAa, BbI3biBaA B pe3ynb-
TaTe LMaHO3.

1SO 6107-7 : 1990 (E/F/R)
MCO 6107-7 : 1990 (A/®/P)

Fakalstreptokokken: Verschiedene aerobe und fakultativ an-
aerobe Arten von Streptokokken, die Lancefields D-Antigen
aufweisen und normalerweise den Dickdarm von Menschen
und/oder Tieren bewohnen. lhr Auftreten in Wasser — auch
ohne den Nachweis von E. coli — zeigt eine fékale Verunreini-
gung an.

Filterzyklus: Zeitabschnitt zwischen zwei Filterrlickspllun-
gen.

SchmelzwasserabfluR: Kurzfristiger erhdhter AbfluR von
SiRwasser in einem Wasserlauf durch starke Niederschlage
oder Schneeschmelze.

SiiBwassergrenze: Jener Punkt eines Astuars (Miindungs-
deltas), Gber den hinaus bei festgelegten Gezeiten- und hydro-
logischen Bedingungen normalerweise kein Meerwasser ein-
dringt.

Fungi; Pilze: GrofRe Gruppe meist sporenbildender, heterotro-
pher Organismen mit einem gut sichtbaren Zellkern, aber ohne
photosynthetisierendes Material, wie Chlorophyll. Hefen sind
einzellige Pilze, die sich durch Sprossung vermehren. Andere
Pilze (z. B. Fusarium spp., das Lachenbildung in biologischén
Filtern hervorruft und Geotrichum spp., das Blahschlamm ver-
ursacht) sind mehrzellig und filamentés.

Einzugsgebiet: Siehe ISO 6107-3, Entwésserungsgebiet.

Grauwasser: Abwasser aus Badern, Duschen, Wasch- und
Spiilbecken aus Haushalten, ausschlieRlich der Abwésser und
Fakalien aus WCs.

hartes Detergens: Detergens, das eine grenzflichenaktive
Substanz enthaélt, die schlecht abbaubar ist und deren grenzflé-
chenaktive Eigenschaften in einer biologischen Abwasserreini-
gungsanlage nur geringfiigig herabgesetzt werden.

Eluat: Wasser, das durch eine Deponie oder ein anderes per-
meables Material durchgesickert ist.

mesophile Mikroorganismen: Jene Mikroorganismen, deren
Temperaturoptimum fir das Wachstum zwischen 20 °C und
45 °C liegt.

Methamoglobinamie: Zustand des Blutes, der wahrend des
Séuglingsalters durch UberschulR an Methamoglobin entsteht,
wenn Nitrite, die im Verdauungstrakt durch bakterielle Reduk-
tion von aufgenommenen Nitraten gebildet werden, an Hdmo-
globin gebunden werden und dadurch die Sauerstoffaufnahme
und den Sauerstofftransport behindern, wodurch Cyanose
(Blausucht) entsteht,



